ANDRE ANDRAS

Az utra- s dalrakélt tojasrantotta

Berda Jozsef asztalara

Vissza-visszatérd vandor, néked nem hazudhatok. Hiaba is

tagadnam, éhesebb vagyok semminthogy kertelni volna kedvem testvér:
veretes orrot széditd kupolas tojasrantotta, dertis ravatala

a pusztulatnak, drokélet lankas emlékmiive — nem vagyok mélto
tisztelni téged, nincs oly nemes jellemem. Dicsérlek tehat ill6
buzgalommal: egész dhitatos, vonz6do lényiink narancsszin, omlos
magnese, zsengetomor ruganyos kupaca, romlandd-halhatatlan —

fogadj kegyedbe. Hallgasd imam és bizzal mindent ream, gyarld
Gyomorra, én hiven rendezem a dolgot, mélt6 helyed leginkabb bennem
leledzik. Mily mésolhatatlan miiremek, egyszeri, potolhatatlan
alkotas vagy te ahogy viritasz g6z6logve, mar messzirdl pardzslasz

a his, fehér talon, mint nyers, tiprott havon igézd latomas —

a holnapi rantotta is csodak csodéja (am, meglehet; bizonytalan)
csiklanddsra stilve-festve, de higyjétek el barataim, nem ugyanaz

a foldreszéllt mennyei étek csabitja lebirhatatlan-indulati

érzékeink. — Mar ennéd derék, megbecsiilt étvaggyal,

nyomatékos eréllyel harapva mellé konnyii s habos, kivanatos
kenyérbélt, cseppend nyalad sisteregne. Varj még, reszketd 1€lek...,
fokozd a kéjt, meglasd, tiirelmed érlel téged is, csikorgd ¢hed

izesebb gylimdlesot ad. Lass hozza 6szi-dériitott, bukd Napot, jeges
lidércet s hiitsd a gyomrod; igyal el6tte is egy korty fertStlenitd
jo-hideg bort — ha van. Nézd; a sargall6 halomban hogy piroslik

a parolt paprika! S a kell6 értelemmel vékony szeletre vagott,
nem-tulpiritott sonka meghitt garmadaja is oly bensdsegesbordo.

Vidité z6ld hasabok burkat szétfesziti mar a harsogas, ropogos uborkak
késziilédnek tinnepélyesen — csak nem felejted Sket, ecetes 1ében
megfiirosztve? No, most. Végtére is, nincs mas megoldas, enni kell.
Nyelj hat és légy sorsoddal békiilékenyebb, ne szégyelld hala-konnyeid.
Am tll-ne sajnald korgo személyed, lass tisztan, magad-kivanta

istened megeért (vigyazz azért, résen legyél; folcsigdzva nyul talad felé).
Csamcsogva csettints — ha egymagad vagy. Aldozz a telt zamatnak,
mégis tlird: kisérté mértéknek hajlékot adj, eszed ne veszd

az izek telhetetlen szorzataval.

Fontos dolga van

Faludy Gyorgynek
Hold udvar — a borzas tajra ejtett
hosszu utca-lasszo sziik hurokja;
kisoblii tér, hol kutyat ha tiznek,
harapni fog, vagy (szokésa foglya)

vizelni striin, vonitva szivbol.
Holdaradasban-ill6 verseket

hunyt szemmel nem haldsznak itt, e torz
porondra égi cindber se vet

lidérces csovat rét fekély gyanant.

Am most még csak nappal, kés6-reggel —,
egy szegletében csupasz helyiség,
zugaban agy, b6 aranykerettel;

beszlr a Nap, bar jobbara csikland,
ciroka-kéjjel orrlikat az agy-
lakonak béven ecsetelgeti.
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Tiisszent s foliil. Visszhangja alma lagy
emlékének orcajan széttertil

mint bizo kezdet irja, boldogan,

a még-akarmi-is-lehet daca.
Serénykedik, hisz fontos dolga van,

nyelvével csettint, el6tt’ s utana,
duplan jar a hala; j6 hubertusz
doktorat aldja illedelmesen,

s mar fiistol, ajtot zar, zsong a virtus,

lelkében lidvés méhraj muzsikal,
agyaban édenférgek tenyésznek
melyek fertéznek, elényére mind.
Szétzilalhatatlan Gsegésznek

szerves alkatrészeként mozogva

a létezés zsakjan 6 most a folt.
Vigadva surran, alig neszezve

siklik tova. / — Oly konnyen talpagolt,

mar majd’ lebegve, boldog-sulytalan.
Ki tudna megmondani azt; hova?

A kozmosz himporatol csillogott,
orokké utkozben volt otthona.

Michael Zielonka munkaja




